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dass Sie sich fiir einen PARSUN Auf3ienbordmotor entschieden haben.

PARSUN AuBenbordmotoren sind:

e durchzugsstark

» okonomisch

* sicher

* basieren auf neuster Technologie und Verarbeitungstechniken

+ Bitte lesen Sie Ihr Handbuch ausfuihrlich vor der ersten Benutzung lhres neuen
Motors.

 Seien Sie sicher, dass Sie alle Angaben aus dem Handbuch verstehen, sollten Sie
sich nicht sicher sein, kontaktieren Sie Bitte Ihren PARSUN Handler.

« Das Handbuch wird Ihnen eine guten Einblick in den sicheren Umgang mit lhrem
AuBenbordmotor geben.

« Sie werden auf wichtige Wartungen und Handhabungen hingewiesen, diese sind
wichtig fur eine lange Lebensdauer und einen sicheren Umgang.

» PARSUN verbessert seine Produkte kontinuierlich. Daher kann es zu kleinen
Diskrepanzen zwischen dem Handbuch und Ihrem Motor kommen. Sollten sich daraus
Verstandnisschwierigkeiten ergeben fragen Sie bitte |lhren PARSUN-Handler.

» Daten, Bilder oder Erklarungen konnen nicht als Klagegrund gegen PARSUN benutzt

werden, es handelt sich um unverbindliche Informationen, fur alle unklaren Fragen,
kontaktieren Sie bitte Ihren PARSUN-Handler.

ra3) Ul

PARSUN - DEUTSCHLAND importiert durch 3A Trading GmbH

| www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder
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1.Hauptbaugruppen und allgemeine Hinweise
1.1 Hauptbaugruppen

1. Motorhaube

2. Motorhaubenverschluss/Tragegriff
3.Schalthebel

4.Sicherheitsseilose
5.Steuerungseinstellschraube
6.Kavitationsplatte

7.Propeller

8.Kuhlwassereintritt
9.Trimmungsstab

- PARIUN

10.Klemme
11.Klemmschrauben
12.Tragegriff
13.Drehgaseinsteller
14.Drehgasgriff
15.Steuerspinne
16.Notstop-Schalter
17 .Brennstoffanschluss
18.Choke
19.Handstarter

14
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Nur fiir AuBenbordmotoren mit externem Tank.

1. Tankverschluss

2. Brennstoffanschluss
3. Luftschraube

4. Brennstoffanzeige

1. Luftschraube

2. Tankverschluss

3. Einbautank

4. Brennstoffhahn (geschlossene Position)

Warnung:
» Der mitgelieferte Brennstofftank sollte nur wahrend des Betriebs als Tank dienen.
Er eignet sich nicht als Aufbewahrungsbehalter fiir Brennstoffe iiber einen langeren Zeitraum.
» Bei Motoren mit eingebautem Tank muss der Brennstoffhahn geschlossen sein,
wenn ein externer Tank benutzt wird.
» Bei Benutzung des eingebauten Tanks, sollte kein externer Tank angeschlossen sein.

www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder _2.




1.2  Allgemeine Hinweise

1.2.1 Spezifikationen

Motortyp

Hubraum

Bohrung
Getriebelibersetzung
Lange

Breite

Hohe (S)

Hohe (L)

Gewicht (S)

Gewicht (L)
Empfohlenes Benzin
Tankkapazitat
Empfohlenes Motorol
Menge des Motorols
Empfohlenes Getriebeol
Mengen des Getriebeols
Zundkerze

Elektrodenabstand

Leistung

Nennleistung

Betriebsbereich unter Volllast
Leerlaufdrehzahl (Neutralgang)
Ventilspiel IN (Kalter Motor)
Ventilspiel EX (Kalter Motor)
Drehmoment zum Anziehen der
Zundkerze

Drehmoment zum Anziehen der

Olablassschraube

4-Taktmotor, OHV
112cm?

59mm x 41mm
2.08 (27/13)
717mm

361mm

1029mm

1156mm

24kg

25kg

Bleifreies Normalbenzin

1100cm? = 1,1 Liter

SAE 10W30 oder SAE 10W40

500cm? = 0,5 Liter

Hypoid Getriebedl SAE # 90

100mm3
BR6HS
0,6 - 0,7 mm

2,9kw/4500Upm (3,9 PS)
3,68kw/4500Upm (5 PS)
4000 - 5000Upm

1500 +/- 50Upm

0,08 - 0,12mm

0,08 - 0,12mm

25,0 Nm

BR6HS

20,0 Nm

- PARIUN
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1.2.2. Treibstoff

Fir den Betrieb des Motors sollten mindestens 91 Oktan Benzin verwendet werden, oder Benzin mit einer
hoheren Oktanzahl.

Sollten Sie ein Klingeln horen, verwenden Sie bitte ein anderes Benzin, moglichst ein Benzin mit einer hoheren
Oktanzahl. Es darf kein verbleites Benzin benutzt werden, verbleites Benzin kann die Ventile beschadigen.

A Warnung:

o Beim Betanken des Motors diirfen kein Feuer, keine Funken oder andere Entziindungsquelle sich in der
Nahe befinden.

« Vor dem Betanken muss der Motor abgeschaltet werden.

« Die Betankung sollte nur in einer gut beliiftet Umgebung durchgefiihrt werden.
Tragbare Tanks sollten an Land befiillt werden.

« Fiillen Sie den Tank nicht iiber die MAXIMAL Anzeige, beachten dabei Sie bitte, dass sich das Benzin bei
Warme ausdehnt.

+ Beim Befiillen des Tanks sollten Sie sehr sorgsam vorgehen.
Passen Sie auf, dass Sie kein Benzin verschiitten. Fiir den Fall, dass etwas Benzin verschiittet wird,
sollten Sie immer ein Tuch bereit halten, mit dem das Benzin sofort aufgewischt werden kann. Das Tuch
gehort nicht in den Hausmiill, sondern muss ordnungsgemaB entsorgt werden.

« Sollten Sie beim Tanken Benzin verschlucken, die Dampfe einatmen oder Benzin in lhre Augen bekommen,
sollten Sie umgehend einen Arzt aufsuchen.

¢ Sollten Sie Benzin iiber Ihre Haut verschiitten beim Tanken, sollten Sie es sofort abwischen und die
Hautpartien mit viel Wasser und Seife waschen. Sollten Sie Benzin iiber Ihre Kleidung verschiittet haben,
sollten Sie diese umgehend wechseln.

« Vor dem Befiillen, sollten Sie die verwendete Benzintiille an Metall halten, um beim befiillen elektrostatische
Funken zu vermeiden.

A ACHTUNG:

Benutzen Sie nur neues und sauberes Benzin, das in sauberen Behadltern gelagert wurde.
Bitte priifen Sie, dass sich kein Wasser oder andere Riickstande im Benzin befindet.

Motorol:
Empfohlenes Motordl: 4-Takt AuBenbordmotor Ol SAE 10W30 ODER SAE 10W40 (0,51)

A Warnung:

« Starten Sie den Motor nicht bei niedrigem Ol-Stand, Sie schadigen den Motor nachhaltig damit.
« Kontrollieren Sie vor jedem Start den Ol-Stand!

A ACHTUNG:

ALLE 4-TAKT MOTOREN WERDEN OHNE OL VERSCHICKT, VOR DEM ERSTEN STARTEN MUSS ERST MOTOROL
UND GETRIEBEOL AUFGEFULLT WERDEN!

Empfohlenes Benzin:
Unverbleites Normalbenzin, wenn dies nicht vorhanden ist,
benutzen Sie hoherwertiges Benzin (min. 91 Oktan)

www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder -4 -
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1.2.3 Propeller Auswahl

Die Leistungsfahigkeit lhres AuBenbordmotors wird hauptsachlich von der Wahl ihres Propellers beeinflusst, eine
falsche Auswahl kann die Leistungsfahigkeit erheblich beeintrachtigen. “PARSUN“ AuBenbordmotoren sind mit
Propellern ausgestattet die fiir verschiedene Boote geeignet sind, aber es besteht die Moglichkeit Propeller mit
einer anderen Neigung fir bessere Leistungsoptimierung zu installieren. “PARSUN“ Handler haben eine Menge
an Propellern vorratig und beraten Sie gerne welcher Propeller die beste Wahl fiir Boot ist.

Fir ein groBeres Bootsgewicht und geringere Motorleistung ist ein Propeller mit kleinerer Neigung mehr geeignet.
Umgekehrt ist ein Propeller mit groBerer Neigung flir weniger Betriebsgewicht geeigneter.

2 Der Betrieb
2.1 Installation

Montieren Sie den AuBenbordmotor auf der Mittellinie (Kiellinie) des Bootes. Fiir Boote ohne Kiel oder unsymmetrische
Boote, fragen Sie bitte Ihren PARSUN - Handler.

1. Mittellinie (Kiellinie)

Bemerkung:Kiellinie

Wahren des Wassertests iiberpriifen Sie den Auftrieb des Bootes mit seiner max. Zuladung.
Uberpriifen Sie, dass der Wasserstand am Auspuff niedrig genug ist um ein Wassereintritt zu verhindern wenn
der Motor ausgeschaltet ist.

A Warnung:

* Montieren Sie keinen Motor der mehr Leistung hat, als auf dem Typenschild des Motors beschrieben ist.
Wenn kein Typenschild vorhanden ist, setzten Sie sich bitte mit dem Hersteller des Bootes in Verbindung.

o UnsachgemaBer Anbau des AuBenbordmotors kann zu gefahrlichen Konditionen fiihren. Fiir permanent
angebaute Modelle, sollte Ihr Handler den Motor in geeigneter Bootseinstellung montieren. Fiir portable
Modelle und wenn Sie den Motor selbst anbauen mochten, lassen Sie sich von Ihrem Handler einweisen.

« Die Informationen in dieser Sektion sind lediglich als Empfehlung vorgesehen. Fiir den einwandfreien Anbau
wird ein Wissen iiber die Boot und Motor Kombinationen vorausgesetzt.

2.1.1 Anbauhohe

www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder -5-
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Die Anbauhohe des Motors hangt sehr mit der Laufleistung des Bootes zusammen. Wenn der Motor zu hoch angebaut
wird, fiihrt steigende Kavitation zu EinbuBen in der Antriebskraft. Wenn der Motor zu niedrig angebaut wird, flhrt
der hohere Wasserwiderstand zu erheblichen EinbuBen der Leistungsfahigkeit des Motors. Montieren Sie den Motor
so das die Anti-Kavitationsplatte 25mm unter der Unterseite des Bootes liegt.

Bemerkung:

Die optimale Anbauhohe des AuBenbordmotors hangt von der Boot/Motor Kombination ab. Testlaufe mit verschiedener
Anbauhohe konnen Ihnen helfen die optimale Anbauhdhe zu finden. Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie
bitte Ihren PARSUN - Handler oder Bootshersteller.

2.1.2 Befestigen des AuBenborders
1. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmaBig und sicher fest. Priifen Sie den Festsitz der

Befestigungsschrauben vor jeder Fahrt und wahrend des Betriebs, denn der Motor kann sich durch die Vibrationen
lGsen.

WARNUNG:

Lose Klemmschrauben kénnen den Motor vom Querbalken fallen lassen oder dieser kann sich auf dem Querbalken
hin und her bewegen. Dies kann zum Verlust der Steuerung fiihren. Gehen Sie sicher, dass alle Klemmschrauben
fest und sicher sitzen. Uberpriifen Sie gelegentlich den Festsitz der Klemmschrauben wihrend des Betriebs.

2. Wen lhr Motor mit einer Aufnahme fiir eine Sicherheitsleine ausgestattet ist, sollten sie eine Sicherheitsleine
benutzen. Befestigen Sie die Leine an geeigneter Stelle am Boot und an der Aufnahme am Motor, um zu
verhindern, dass er untergeht wenn er vom Querbalken fallt.

3. Sichern Sie den Klemmbock auf dem Querbalken mit den mitgelieferten Schrauben. Fiir weitere Fragen,
kontaktieren Sie Ihren PARSUN - Handler.

A Warnung:

Benutzten Sie ausschlieBlich mitgeliefert Neuteile, oder setzten Sie sich mit Ihrem PARSUN-Handler in Verbindung!

www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder -6-
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2.2 Den Motor richtig einfahren

Ihr neuer Motor benotigt eine Einlaufphase, um die Oberflachen gleichmaRBig abzunutzen.

A Achtung:

Erfolgt die Einlaufphase nicht, kann das einen Verlust der Motorlebensdauer oder eine Motorbeschadigung
zur Folge haben.

1. Wahrend der ersten Betriebsstunden: Fahren Sie den Motor nicht tiber 2000 r/min bzw. nur mit halbem Gas.
2. Wahrend der nachsten Betriebsstunden: Fahren Sie den Motor bei 3000 r/min bzw. 3/4 Gas.

3. Die nachsten 8 Betriebsstunden: Vermeiden Sie den Betrieb unter Volllast fur mehr als funf Minuten.

4. Nun kann der Motor im Normalbetrieb laufen.

2.3 Sicherheitskontrolle vor dem Start

Treibstoff

« Uberpriifung ob geniigend Treibstoff vorhanden ist.

« Stellen Sie sicher, dass der Kraftstoff durch keine Lecks austreten kann und das kein Benzin ausstromt.
« Uberpriifen Sie die Kraftstoffleitungen, ob diese dicht sind.

« Stellen Sie sicher, dass der Tank sicher positioniert ist, auf einer flachen Oberflache, die Treibstoffleitung nicht
verdreht oder gequetscht ist oder Kontakt/Reibung an oder mit scharfen Kanten hat.

Kontrolle:
« Bevor der Motor gestartet wird, muss der Gashebel Uberpriift werden.

« Die Steuerung muss glatt laufen, ohne schwergangig oder ungewohnlich frei zu laufen.
« Uberpriifung ob die Verbindungen alle gesteckt und verrastet sind und ob keine Beschadigungen vorliegen.

« Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit des Starters und der Abrissleine/Stopknopf, wenn sich der Motor im
Wasser befindet.

A Achtung:

« Starten Sie die Maschine nicht auBerhalb von Wasser, ansonsten konnen Uberhitzung und ernsthafte
Beschadigungen die Folge sein.

« Uberpriifen Sie den Motor, die Aufhangung und das Lager, schauen Sie nach nichtvorhandenen oder
beschadigten Befestigungs- und Verbindungselementen.
« Uberpriifen Sie den Propeller, ob dieser evtl. beschadigt ist.

Uberpriifung des Olstandslevel
1. Bringen Sie den AuBRenbordmotor in eine aufrechte Position.

2. Uberpriifen Sie den Olstand, indem Sie den Olmessstab benutzen, seien Sie sich sicher, dass sich der Olstand
zwischen der oberen und unteren Fillstandmarkierung befindet.

1. Oleinfiilldeckel 3. Obere Fullstandmarkierung
2. Olmessstab 4. Untere Fillstandmarkierung

A Achtung:

« Seien Sie sicher, dass Sie den Olmessstab vollstindig in das Olmessstab-Fiihrungsrohr eingesetzt haben.

www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder _7-
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2.4 Tanken

A Achtung:

 Der Treibstoff und seine Dampfe sind hochentflammbar und explosiv.
« Von Zigaretten, Flammen oder anderen gliihenden Gegenstanden fern halten.

1.Entfernen Sie den Tankdeckel

2.Beflillen Sie den Tank sorgfaltig

3.VerschlieBen Sie den Tank wieder fest mit dem Tankdeckel.

Bemerkung:

» Die obere Fiillstandanzeige ist auf dem Tank integriert
« Verschiitteten Treibstoff aufwischen.

A Achtung:

« Befiillen Sie den Motor immer an Land, damit verhindern Sie, dass Kraftstoff ins Wasser gelangt.

www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder -8-
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2.5 Motor starten

Priifen Sie vor dem Starten:

» Der Kuhlwassereinlass muss frei sein bzw. das Sieb darf nicht verstopft sein
« Olstand

» Ob der Propeller frei ist (z.B. kann Angelschnur den Propeller behindern.

1. Losen Sie die Entliiftungsschraube auf dem Tankdeckel.
Eine Drehung fiir den eingebauten Tank.
Zwei oder drei Drehungen fur einen externen Tank.

2. Offnen Sie das Hahnventil

Eingebauter Treibstofftank
Externer Treibstofftank

3. Wenn Sie einen externen
Treibstofftank verwenden,
verbinden Sie die
Kraftstoffanschlisse fest und
ziehen Sie die Pumpe langsam
nach oben, um zu Uberpriifen ob
die Verbindung halt.

4.Stellen Sie den Schalthebel auf Neutral.

Bemerkung:
Die Startsperre verhindert, dass der Motor im Vor- oder Rucklauf gestartet werden kann.
Der Motor lasst sich nur in der Neutralstellung starten.

A Warnung:

o Der Motor muss im Leerlaufstellung gestartet werden, sonst treten Beschadigungen am Starter auf.
» Befestigen Sie die Notstop-Leine nicht an ihrer Bekleidung, diese konnte abgerissen werden.

o Fiihren Sie die Schlaufe so, dass diese sich nicht verwickeln kann.

» Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Herausziehen der Schlaufe wahrend des normalen Betriebes.

www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder -9-
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o Verlust der Motorleistung bedeutet auch einen Verlust der Steuerbarkeit/Lenkbarkeit.

AuBerdem wird das Boot ohne Motorleistung sehr schnell langsamer. Das konnte die Ursache dafiir sein,
dass Personen und Gegenstande nach vorne geworfen werden.

Bemerkung:
Bringen Sie die Notstopleine so an, dass diese im Falle eines Uberbordfallens abreist. Verbinden Sie die Notstopleine
nicht mit lhrer Kleidung, da diese ausreiBen konnte. Da nach stecken Sie die Abrissleine unter den Stopknopf

5. Startgriff in Startposition bringen

6. Ziehen Sie den Choke-Hebel komplett heraus.

Bemerkung:
» Es ist nicht erforderlich den Choke zu benutzen, wenn Sie einen warmen Motor starten wollen.

« Wenn der Chocke in der Startposition bleibt wahrend der Motor lauft, wird der Motor schlecht laufen oder
ausgehen.

7. Ziehen Sie langsam an der Startleine, bis Sie einen Widerstand
spuren. Jetzt ziehen Sie einmal kraftig direkt an dem Knebel und
starten den Motor. Ziehen Sie nur kurz und ziehen Sie MAXIMAL
bis zur Halfte mit kurzen und schnellen Ziigen.

Wiederholen Sie diese Schritte einige Male, falls der Motor nicht
anspringen sollte.

8. Nachdem der Motor gestartet ist, fuhren Sie den Griff langsam wieder zuriick in seine Grundposition.

9. Drehen Sie den Griff langsam wieder zuriick in die unterste Stufe.

A Achtung:

« Wenn der Motor Kkalt ist, braucht er ein wenig mehr Zeit zum Warm werden.

« Wenn der Motor nicht beim ersten mal anspringt, wiederholen Sie die Prozedur.
Falls der Motor nach dem vierten bis fiinften Mal nicht angesprungen ist,
geben Sie ein wenig mehr Gas (zwischen 1/8 und 1/4), und versuchen Sie es erneut.
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2.6 Motor aufwarmen

1. Nachdem der Motor gestartete wurde, driicken Sie den Choke um die Halfte zurlick.
Fiir etwa die ersten fiinf Minuten nach dem Start, fahren Sie den Motor bei 1/5 Gas oder weniger, warm.
Nach dem Warmlaufen driicken Sie den Choke komplett zuriick.

A Achtung:

o Wenn nach dem Start der Choke gezogen bleibt, wird der Motor stehen bleiben bzw. ausgehen.

o Bei Temperaturen von -5°C oder weniger;
lassen die den Choke nach dem Start fiir etwa 30 sec. herausgezogen.

2. Prifen Sie, ob standig Wasser aus dem Kuhlwasserauslass flieBt.

A Achtung:

o FlieBt liber langere Zeit kein Wasser aus dem Kiihlwasserauslass, stoppen Sie den Motor
und iiberpriifen Sie, ob der Kiihlwassereinlass an der Unterseite, oder die AuBlassbohrung
blockiert sind.

e Wenn das Problem nicht lokalisiert und behoben werden kann, nehmen Sie Verbindung mit ihrem PARSUN-
Handler auf.

www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder -
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2.7 Schalten

A Warnung:

« Vor dem Schalten vergewissern Sie sich, dass keine Personen oder Hindernisse sich in Ihrer Nahe im Wasser
befinden.

A Achtung:

o Um aus dem Vorwartsgang in den Riickwartsgang zu schalten, reduzieren Sie das Gas, bis der Motor sich
im Leerlauf befindet.

» Schaltvorgange unter Vollgas fiihren zu Beschadigungen.

2.7.1 Vorwarts schalten

1. Drehen Sie den Gasgriff in die unterste Stellung zurtick.

2. Drehen Sie den Getriebehebel schnell und fest
von Neutral aus Vorwarts.

2.7.2 Riickwarts

A Warnung:

o Im Riickwartsgang nur langsam fahren!

o Den Gasgriff maximal auf halbe Stufe-Gas fahren, andernfalls kann das Boot unstabil werden, welches einen
Kontrollverlust evtl. auch einen Unfall hervorrufen kann.

1. Drehen Sie den Gasgriff in die unterste Stellung zurick.

2. Bewegen Sie den Getriebehebel schnell und fest
von Neutral auf Riickwarts/Reverse.

Bemerkung:

Der AuBenbordmotor ist auf seiner Befestigung um 360° drehbar (Vollachsensystem).

Sollte sich der Riickwartsgang nicht schalten lassen, dann konnen Sie im Notfall auch den AuBenbordmotor um
180° drehen um riickwarts zu fahren.

www.schlauchboote-aussenborder.de/Aussenborder _12-
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1. Richtungswechsel
Bewegen Sie die Pinne nach rechts oder nach links.

2. Geschwindigkeitswechsel

Drehen Sie den Griff entgegen dem Uhrzeigersinn, um die
Geschwindigkeit zu erhohen und mit dem Uhrzeigersinn,
um die Geschwindigkeit zu vermindern.

3. Gashebel-Anzeiger

Die Benzinverbrauchskurve auf dem Gashebelanzeiger zeigt lhnen
den relativen Verbrauch fiir die jeweilige Gas-Regler-Position.
Wahlen Sie die Einstellung mit der Bestleistung und dem optimalen
Benzinverbrauch fur den gewiinschten Betrieb.

4. Einstellung des Widerstandes am Gasregler.

A Achtung:

Ziehen Sie die Widerstandseinstellschraube nicht zu fest an, sonst wird es schwierig den
Gashebel zu bewegen, ein Unfall konnte die Folge sein.

Die Widerstandseinstellschraube befindet sich hinter der
Gasreglerzange, diese bietet lhnen einen einstellbaren
Widerstand beim drehen des Gasreglers und kann entsprechend
den Vorlieben des Bedieners eingestellt werden. Um den
Widerstand zu erhohen drehen Sie die Einstellschraube im
Uhrzeigersinn. Um den Widerstand zu verringern entgegen dem
Uhrzeigersinn. Falls Sie mit konstanter Geschwindigkeit fahren
wollen, ziehen Sie die Einstellschraube bei der gewiinschten
Gasreglerstellung fest.
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2.9 Motor stoppen / ausschalten

Bemerkung:

 Vor dem Ausschalten des Motors erst ein paar Minuten im Leerlauf, oder bei geringer Geschwindigkeit,
abkuhlen lassen.

» Das Ausschalten des Motors sofort nach Betrieb, bei hohen Geschwindigkeiten oder Drehzahlen,

wird nicht empfohlen.

1. Arbeitsschritt
Driicken und halten Sie den Motor-Stop-Taster,
bis der Motor komplett gestoppt hat.

Bemerkung:
o Wenn der Motor mit einer Motor-Stop-Schlaufe ausgestattet ist, kann dieser auBerdem durch ziehen
der Schlaufe und entfernen der Schlossplatte gestoppt werden.

2. Arbeitsschritt
SchlieBen Sie das Luftventil auf dem Benzintank
und drehen Sie den Benzinhahn auf die geschlossene Position.

3. Arbeitsschritt
Wenn Sie einen externen Benzintank verwenden,
entfernen Sie die Benzinleitung am Motor.
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2.10 Einstellen des AuBenbordmotors

Die Trimmplatte ist mit vier oder fuinf Lochern zum Einstellen des Trimmwinkels des AuBenbordmotors
ausgestattet.

1. Arbeitsschritt
Schalten Sie den Motor aus.

2. Arbeitsschritt
Ziehen Sie die Winkeleinstellstange heraus,
wahrend Sie den Motor leicht kippen.

~

3. Arbeitsschritt
Stecken sie die Winkeleinstellstange nach dem Ausrichten wieder in die Bohrung zum Feststellen des Motors.
Machen Sie einige Testfahrten mit verschiedenen Einstellungen, um die richtige Position fiir Ihr Boot, beziiglich
des jeweiligen Einsatzbereiches herauszufinden.

A Achtung:

» Schalten Sie den Motor aus, bevor Sie die Einstellungen vornehmen

« Ziehen Sie den Sicherungsbolzen vorsichtig heraus und verletzten Sie sich dabei nicht.

« Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das erste Mal mit einer Einstellung fahren.
Geben Sie gleichmaBig Gas und achten

« Sie dabei auf Veranderungen, Instabilitdt oder Steuerungsprobleme.
Ungeeignete Einstellungen konnen einen Verlust der optimalen Steuerungseigenschaften
hervorrufen.

Hoch & Runterkippen

Wenn der Motor fir langere Zeit ausgeschaltet wird, oder sich das Boot in seichten Gewassern oder
Gewassern mit Untiefen befindet, sollte der AuBenbordmotor hochgekippt werden, um das Gehause und den
Propeller vor Beschadigungen durch Hindernisse zu schiitzen. Weiterhin wird die Korrosion verringert.

Achtung:
« Seien Sie sicher, dass sich keine Personen im Bereich des AuBenbordmotors befinden,
wahrend dieser hoch und runtergeklappt wird.

« Seien Sie auBerdem vorsichtig, dass sich keine Korperteile zwischen dem Propeller und der
Motorkonsole/Motorhalterung befinden.

o Wenn der Motor fiir einen langeren Zeitraum gekippt werden soll,
dann schlieBen Sie das Luftventil auf dem Tankdeckel und den Benzinhahn.
Andernfalls lauft Benzin aus.

Bemerkung:

o Kippen Sie den Motor nicht am Gasgriff, dass kann zum Abbrechen fiihren.

o Der AuBenbordmotor kann nicht gekippt werden, wenn dieser sich im Riickwartsgang befindet
oder um 180° gedreht ist.
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2.11.1 Hochkippen

1. Schalten Sie den Schalthebel
auf Neutral und richten Sie den
Motor nach vorne aus.

- PARIUN

2. Drehen Sie den Hebel

zur Einstellung des Lenkwiderstandes
fest, im Uhrzeigersinn, um zu verhindern,
dass dieser sich frei dreht.

3. SchlieRen Sie das Luftventil auf dem Tankdeckel.
Einige Modelle sind mit einer Benzinleitung ausgestattet, entfernen Sie die Benzinleitung vom Aussenbordmotor.

4. SchlieRen Sie den
Benzinhahn

2.11.2 Runterklappen

. Halten Sie den Motor am hinteren Tragegriff und

kippen Sie diesen komplett nach vorne, bis der
automatische Sperrhebel einrastet.

. Kippen Sie den Motor leicht nach oben.

. Wahrend Sie den Sperrhebel festhalten

kippen Sie den Motor nach unten.

. Losen Sie den Hebel zur Einstellung des Lenkwiderstandes,

indem Sie diesen gegen den Uhrzeigersinn drehen
und stellen Sie den Widerstand auf die Bedurfnisse des
Bedieners ein.

A Warnung:

e Wenn der Widerstand zu hoch eingestellt ist,

kann das Lenken schwer werden,
was einen Unfall zu Folge haben konnte.
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2.12 Fahren in unterschiedlichen Gewadssern

2.12.1 Fahren in seichtem Wasser
Fir den Betrieb in seichtem Wasser, kann der Motor teilweise hoch gekippt werden.

A Warnung:

 Der Kipp-Sperr-Mechanismus ist nicht in Betrieb, wenn Sie das System fiir das Befahren von seichten
Gewassern benutzen.

o Fahren Sie mit dem Boot die moglichst geringste Geschwindigkeit, um zu verhindern, dass der Motor aus
dem Wasser gehoben wird, das Resultat ware ein Verlust der Steuerbarkeit.

« Klappen Sie den AuBenbordmotor wieder in die normale Position, sobald sich das Boot wieder in tieferen
Gewadssern befindet.

A Achtung:

o Achten Sie darauf, dass das Kiihlwassereinlassventil beim Befahren von seichten Gewassern unterhalb der
Wasseroberfliche liegt, andernfalls konnen Beschidigungen durch Uberhitzen eintreten ( siehe 2.11).

2.12.2 Fahren in Salzwasser
Nachdem Betrieb im Salzwasser, waschen Sie die Kiihlwasserwege mit frischem Wasser aus, um zu vermeiden,
dass sich Salzpartikel festsetzen.

2.12.3 Fahren in triibem Wasser
Parsun empfiehlt Ihnen, wenn Sie den Motor in triben oder schlammigen Wasser betreiben, diesen anschlieBend
mit sauberem Wasser zu reinigen.
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3. Instandhaltung, Wartung & Pflege

Wahrend des Gebrauchs des Motors, ist eine periodische Instandhaltung wichtig, um die Leistung zu sichern.

A Warnung:

« Seien Sie sicher, dass die Maschine bei Wartungsarbeiten ausgeschaltet ist, es sei denn die spezifische
Wartung erfordert es.

« Sind Sie oder der Besitzer nicht mit der Wartung der Maschine vertraut, sollte diese Arbeit nur
durch lhren qualifizierten PARSUN-Handler erfolgen.

A Achtung:

Wenn Sie Ersatzteile benotigen, benutzten Sie nur originale PARSUN-Ersatzteile. Bei der Benutzung von
anderen Teilen, verfillt die Gewahrleistung.

3.1 Schmieren
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3.2 Reinigen & Einstellen der Ziindkerze

Sie sollten periodisch die Zuindkerze ausbauen und auf Funktionalitat Uiberpriifen, da Hitze und Ablagerungen
diese langsam zerstoren bzw. korrodieren lassen. Falls erforderlich sollten Sie die Ziindkerze durch eine gleichen
Typs ersetzen. Vor dem Einbau der Ziindkerze messen Sie den Elektrodenabstand mit einem Messschieber, falls
erforderlich stellen Sie diesen nach den Spezifikationen (siehe Bild) ein. Beim Einbau der Ziindkerze immer die
Oberflache des Dichtringes reinigen oder einen neuen Dichtring benutzen. Wischen Sie den ganzen Schmutz von
den Bauteilen. Schrauben Sie die Ziindkerze unter Beriicksichtigung des korrekten Drehmomentes fest.

3.3 Uberpriifung der Kraftstoffversorgung

1. Priifen Sie die Benzinleitung auf Undichtigkeit, Briiche oder Abriss.
Wenn ein Problem besteht, kontaktieren Sie lhren PARSUN-Handler.

A Warnung:

« Uberpriifen Sie den Motor regelmaBig auf austretendes Benzin.
o Wenn Sie Benzinlecks gefunden haben, muss das System von Ihrem PARSUN-Handler repariert werden.

2. Prifen Sie den Benzinfilter regelmaBig, ist zuviel Schmutz im Filter, tauschen Sie diesen aus.

A Warnung:

Der Benzinfilter ist ein Einwegartikel !
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3.4  Uberpriifung der Leerlaufdrehzahl
Ein Diagnosedrehzahlmsesser sollte bei dieser Prozedur behilflich sein.

1. Starten Sie den Motor und lassen Sie diesen in der Neutralstellung warmlaufen.

2. Uberpriifen Sie, ob die Leerlaufdrehzahl auf die spezifizierte Drehzahl eingestellt ist.
Leerlaufdrehzahl: 1500 +/- 50 Rpm

A Achtung:

Sie konnen die korrekte Leerlaufdrehzahl nur messen, wenn Motor vollstandig aufgewarmt ist. Wenn dieser
nicht vollstandig aufgewarmt ist, wird das Messergebnis erhoht ausfallen. Wenn eine falsche Leerlaufdrehzahl
festgestellt wird, und Sie dieses Problem nicht beheben konnen, kontaktieren Sie bitte Ihren PARSUN-Handler.
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3.5 Motor-Olwechsel

A Achtung:

» Vermeiden Sie ein sofortiges Entleeren kurz nach dem Ausschalten des Motors.
« Das Ol ist heiB und sollte mit Vorsicht behandelt werden, um Verbrennungen zu verhindern.

A Warnung:

 Wechseln Sie das Ol nach den ersten 10 Betriebsstunden und danach alle 100 Betriebsstunden oder in
einem 6 monatigem-Intervall. Andernfalls unterliegt der Motor einer starken Abrasion.
» Wechseln Sie das Motordl wenn dieses noch warm ist, verbesserte FlieBeigenschaften.

1. Bringen Sie den Motor in eine aufrechte Position (nicht gekippt).

2. Bereiten Sie einen geeigneten Behalter vor,
der eine groBere Menge Ol aufnehmen kann,
als im Motor vorhanden ist.
Losen und entfernen Sie die Ablassschraube,
wahrend Sie den Behalter unter die Ablassschraube
halten, 6ffnen Sie den Oleinfiilldeckel, warten
Sie, bis das Ol vollstandig herausgelaufen ist.
Wischen Sie sofort vorbeigelaufenes Ol wieder auf.

3. Setzen Sie eine neue Dichtung auf die Olablassschraube und drehen Sie diese mit dem vorgeschriebenen
Drehmoment wieder ein.

4. Fiillen Sie die korrekte Menge Ol durch die Einfiilléffnung, danach schrauben Sie den Oldeckel
5. Starten Sie den Motor und seien Sie sich sicher, dass kein Ol austritt.

6. Schalten Sie den Motor aus und warten Sie fiinf Minuten. Uberpriifen Sie dann den Olstand nochmals,
dieser sollte zwischen der oberen und unteren Markierung am Olstab liegen.

A Achtung:

Das Ol sollte ofter gewechselt werden, wenn der Motor unter anspruchsvollen Bedingung lduft, wie z.B. als
Schleppfahrzeug oder lange Zeit unter Volllast.
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3.6 Uberpriifung der Verkabelung und der Steckerverbindungen
Uberpriifen Sie, ob jede Erdungsleitung fest sitzt und alle Steckerverbindungen eingerastet sind.

3.7 Dichtigkeit uiberpriifen

Es darf kein Abgas oder Wasser zwischen der Abgasanlage, dem Motorblock oder dem Zylinderkopf austreten.
Uberpriifen Sie den gesamten Motor nach austretendem OL.

AAchtung:

Wenn Sie Lecks am Motor lokalisiert haben sollten, dann kontaktieren Sie bitte Ihren PARSUN-Handler.
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3.8 Propeller Uberpriifung

A Warnung:

Bevor Sie den Propeller priifen, abbauen oder anbauen, sichern Sie den Motor gegen

unbeab51chtlgtes Einschalten. Dies konnen Sie Gewahrleisten durch Entfernen der Ziindkerze, den Ganghebel
auf Neutral-Position schalten und Entfernen der Sicherungsschlaufe am Stoppschalter. Diese
SicherheitsmaBnahmen konnen erhebliche Verletzungen verhindern, wahrend Sie am Propeller arbeiten.

o Benutzen Sie nicht lhre Hand, um den Propeller beim Losen oder Anziehen der Propellerschraube
festzuhalten, sondern stecken Sie einen Holzblock zwischen diesen und die Anti-Kavitations-Platte, um
zu verhindern, dass der Propeller sich dreht.

1. Uberpriifen Sie jedes Propellerblatt auf Beanspruchung und Erosion.

2. Uberpriifen Sie die Propellerwelle auf Beschadigung.

3. Uberpriifen Sie den Sicherungssplint auf Beanspruchung und Beschadigung.

4. Uberpriifen Sie, ob sich Teile von Fischernetzen o0.4. um die Kurbelwelle gewickelt haben.
5. Uberpriifen Sie die Oldichtung an der Propellerwelle auf Beschadigung.

3.8.1 Propeller Abbau

1. Begradigen Sie den Sicherungssplint und ziehen Sie diesen mit einer Zange heraus.
2. Entfernen Sie die Propellermutter, Abstandshalter und die Dichtung, falls diese zum Ausstattung gehoren.
Entfernen Sie den Propeller und die Sicherungsscheibe.

3.8.2 Propeller Anbau

A Warnung:

o Gehen Sie sicher, dass Sie zuerst Sicherungsscheibe und dann den Propeller montieren, andernfalls kann
die Gehauseunterseite und der Propelleransatz beschadigt werden.

» Seien Sie sicher, dass Sie einen neuen Sicherungssplint benutzten und die Enden iiberklappen, andernfalls
konnte der Propeller wahrend des Betriebes von der Welle springen und im Wasser verloren gehen.

1. Verwenden Sie ausschlieBlich seetaugliches und korrosions- bestandiges Schmiermittel

2. Ist eine Abstandshalter vorhanden, montieren Sie diesen, dann den Dichtring und anschlieBend den
Propeller auf der Propellerwelle.

3. Installieren Sie nun den nachsten Abstandshalter (falls vorhanden) und den nachsten Dichtring.

4. Ziehen Sie die Propellermutter fest. Zentrieren Sie die Propellermutter mit dem in der Propellerwelle
eingelassenem Loch. Fiihren Sie einen neuen Sicherungssplint in das Loch ein und knicken Sie die
Enden um.
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3.9 Getriebeolwechseln

A Warnung:

Gehen Sie sicher, dass der AuBenbordmotor sicher und fest auf einer stabilen Unterlage steht.
Wenn der Motor hochgeklappt ist auf keinen Fall darunter gehen und drehen Sie nicht am Propeller, Sie konnten
sich ernsthaft verletzten.

1. Kippen Sie den AuBRenbordmotor so, dass sich die Getriebedlablassschraube in der moglichst niedrigsten Position
befindet.

2. Platzieren Sie einen geeigneten Behilter unter dem Oltankgehiuse.

3. Entfernen Sie die Getriebedlablassschraube.

1 Olstand-Kontroll6ffnung
2 Getriebeolablassschraube

A Achtung:

Wechseln Sie das Getriebedl nach den ersten 10 Betriebsstunden und dann alle 100 Betriebsstunden oder
in Intervallen von 6 Monaten. Andernfalls wird das Getriebedl schnell verdrecken.

4. Entfernen Sie die Schraube, damit das Ol vollstandig herauslaufen kann

A Achtung:

Uberpriifen Sie das abgelassene 0Ol, ist das Ol milchig, so befindet sich Wasser im Ol, welches das Getriebe
beschidigen kann, in diesem Fall kontaktieren Sie Ihren PARSUN-HANDLER.

5. Benutzen Sie eine flexible und druckbestandige Einfiillleitung und fiillen Sie das neue Getriebedl liber die
Olablassschraube ein.

6. Wenn das Ol anfingt aus der Olstands-Kontrolléffnung heraus zuflieBen, drehen Sie dort die Schraube wieder
fest (falls erforderlich setzen Sie neue Dichtungen ein).

7. Setzen Sie nun die Olablassschraube ein und drehen Sie diese mit dem erforderlichen Drehmoment fest (falls
erforderlich setzen Sie neue Dichtungen ein).
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3.10 Benzintank reinigen

A Warnung:

« Wahrend Sie den Benzintank reinigen, nicht rauchen und von gliihenden oder brennenden Quellen
fernhalten, Reinigen Sie den Benzintank nur in gut beliifteter Umgebung.

1. Leeren Sie den Benzintank in einen geeigneten Behalter.
2. Fillen Sie eine kleine Menge geeignete Flussigkeit in den Tank.
Drehen Sie den Tankdeckel wieder drauf und schiitteln Sie nun den Tank.
Lassen Sie die Flussigkeit komplett herauslaufen.
3. Entfernen Sie die gesamte Bauteilgruppe inkl. den Tankverschluss und Schwimmer.
4. Reinigen Sie den Filter mit einer geeigneten Reinigungsflissigkeit und trocknen Sie diesen.
5. Ersetzen Sie die alte Flachdichtung durch eine neue.
Montieren Sie den Tank wieder und ziehen Sie die Schrauben vorsichtig an.

3.11 Das Kippen
Uberpriifen sie in bestimmten Abstinden die Opferanode und beseitigen sie Ablagerungen von der Oberfliche.
Zum Austauschen der Opferanode setzten Sie sich bitte mit lhrem PARSUN - Handler in Verbindung.

A Achtung:

Bestreichen Sie die Opfer-Anode nicht mit Farbe, dadurch wird die Funktionalitat der O-Anode beeinrachtigt,
der Motor kann dadurch schneller korrodieren.

3.12 Uberpriifung der oberen Abdeckung

Priifen Sie, ob die Abdeckung fest sitzt, indem Sie mit beiden Handen gegen die Abdeckung driicken.
Wenn die Abdeckung lose ist, dann setzen Sie sich bitte mit ihrem PARSUN-Handler in Verbindung.
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4. Transport & Lagerung
4.1 Transport

Die Lagerung und der Transport sollten in einer normalen Betriebslage erfolgen, sollte in dieser Position nicht
geniigend Platz vorhanden sein, dann kann der AuBenbordmotor in gekippter Position mit entsprechender
Haltevorrichtung transportiert werden (seitliche Lagerung auf der Pinnenseite).

A Achtung:

Den Motor nicht in gekippter Lage transportieren, sondern nur in einer aufrechten Position.

A Warnung:

» Begeben Sie sich niemals unter den angekippten Motor, auch nicht wenn dieser durch eine spezielle Halterung
gestitzt wird.

o Wenn Sie den AuBenbordmotor transportieren oder lagern, wahrend dieser nicht am Boot montiert ist, halten
Sie sich an die nachfolgende Bildbeschreibung

A Achtung:

e Legen Sie ein Tuch o0.a. unter den AuBenbordmotor, um diesen vor Beschadigungen zu schiitzen.
e Legen Sie den Motor nicht auf die Seite, bevor das Motorol komplett abgelassen wurde, andernfalls wird das
Ol in den Zylinder laufen, daraus resultieren schlechte Laufeigenschaften des Motors.
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4.2 Lagerung

Wenn Sie ihren PARSUN AuBenbordmotor fiir eine Dauer, langer als zwei Monate, lagern mochten, mussen sie
einige wichtige Instruktionen beachten, um diesen vor erheblichen Beschadigungen zu schiitzen. Es ist ratsam
eine Inspektion des Motors vor dem Einlagern von lhrem PARSUN-Handler durchfiihren zu lassen. Allerdings konnen
auch Sie als Besitzer mit einem Minimum an Werkzeug die folgenden Arbeitsschritte durchfiihren.

Vorgehensweise vor dem Einlagern:
1. Waschen Sie das Gehause des AuBenbordmotors und benutzen Sie dabei frisches Wasser

2. SchlieBen Sie den Benzinhahn, losen Sie die Benzinleitung (externer Tank) und drehen Sie das Luftventil auf
dem Tankdeckel zu.

3. Entfernen Sie die obere Motorhaube.
4. Montieren Sie den Motor liber einem Wasserbehalter, siehe Bild.
5. Fullen Sie den Wasserbehalter mit frischem Wasser, aber nicht hoher als die Anti-Kavitationsplatte.

A Achtung

Wenn der Pegel des frischen Wassers unter die Anti-Kavitationsplatte
sinkt, dann treten Beschadigungen am Motor auf.

6. Motor starten und splilen Sie das Kiihlsystem mit frischem Wasser.

A Warnung:

« Beriihren oder entfernen sie keine elektrischen Teile wahren des Startens oder des Betriebs.
o Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Ihren Handen, Haaren oder lhrer Bekleidung in das Schwungrad oder
in andere drehende Teile kommen, wahrend der Motor lauft.

7. Lassen Sie den Motor fir einige Minuten mit erhohter Leerlaufdrehzahl laufen.
8. Direkt vor dem Ausschalten des Motors, spriihen Sie ein wenig Spezial-Ol in jeden Vergaser.
9. Ist kein Spriih-Ol zur Hand, dann lassen Sie die Maschine vorsichtig leerlaufen, bis der Motor stoppt.
10. Entfernen Sie die Ziindkerze. Geben Sie einen Teeloffel voll Motordl in jeden Zylinder.
Kurbeln Sie mehrere Male.
11. Lassen Sie das Benzin komplett aus dem Tank ab.

A Warnung:

Fiir Modelle die mit einem tragbaren Tank ausgeriistet sind: Lagern Sie den tragbaren Tank an einem trockenen
und gut beliifteten Platz, vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

A Achtung Allgemeine Lagerungshinweise:

» Bringen Sie den AuBenbordmotor in eine aufrechte Position, wenn Sie diesen lagern oder transportieren.
Falls Sie diesen auf der Seite (nicht aufrecht) lagern oder transportieren mochten, legen Sie ein
Tuch oder einen Lappen darunter, nach dem kompletten Ablassen des Motorendls.

o Legen Sie den AuBenbordmotor nicht auf die Seite, bevor das Kiihlwasser komplett abgelaufen ist.

 Lagern Sie den AuBenbordmotor in einem trockenem und gut beliifteten Raum und keinesfalls unter
direkter Sonneneinstrahlung lagern.
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5 Vorgehensweise im Notfall

5.1 Beschadigungen durch Aufprall

Wenn der AuBenbordmotor gegen ein Objekt im Wasser stoBt, beachten Sie die folgenden Schritte.

1. Schalten Sie den Motor sofort aus.

2. Uberpriifen Sie das Steuerungssystem und alle anderen Komponenten auf Beschadigung.

3. Wenn irgendwelche Beschadigungen lokalisiert worden sind, steuern Sie langsam und vorsichtig den nachsten
Hafen an.

4, Lassen Sie den Motor durch lhren PARSUN - Handler uberpriifen, bevor Sie ihn wieder in Betrieb nehmen.

5.2 Starter funktioniert nicht

Wenn der Starter-Mechanismus nich funktioniert, kann der Motor mit der Not-Abrissleine gestartet werden.

A Warnung:

e Benutzten Sie diese Arbeitsschritte nur im Notfall und nur um zum Hafen zuriickzukehren.

 Wenn die Notabrissleine benutzt wird um den Motor zu starten, ist das Steuerelement das verhindert, dass
der Motor startet, wenn ein Gang eingelegt ist, auBer Funktion. Gehen Sie sicher, dass der Gangwahlhebel
in der Neutral-Position steht.

¢ Gehen Sie sicher, dass niemand hinter lhnen steht, wenn Sie an der Abrissleine ziehen, Sie konnte jemanden
hinter Ihnen treffen und ernsthaft verletzen.

e Montieren Sie nicht den Startmechanismus und die Abdeckung, wahrend der Motor lauft. Halten Sie lose
Bekleidung und andere lose Teile wahrend des Starten und des laufenden Betriebes vom Motor fern.
Beriihren Sie nicht das Schwungrad oder andere sich bewegende Teile, wahrend der Motor lauft.

e Beriihren Sie die Ziindkerze, den Ziindkerzenstecker oder das Kabel wie auch andere elektrischen Teile
nicht wahrend des Betriebs oder des Startens.

Die Arbeitsschritte sind folgend beschrieben:

1. Entfernen Sie die obere Abdeckung.
2. Entfernen Sie den Startsperrmechanismus- und das Chokekabel.

3. Entfernen Sie den Startmechanismus, nachdem Sie die drei Schrauben entfernt haben.
4. Montieren Sie nun wieder zwei der drei Schrauben, um den Benzintank zu sichern.

5. Bereiten Sie den Motor zum Starten vor (Siehe 2.5).

6. Fuhren Sie das geknotete Ende der Notabrissleine in die Aussparung
auf dem Schwungradrotor und wickeln Sie das Seil um Uhrzeigersinn
um den Rotor.

7. Ziehen Sie das Seil langsam, bis Sie einen Widerstand flihlen.

8. Geben Sie einen starken Zug auf die Welle und starten den Motor,
ziehen Sie dabei MAXIMAL bis zur Halfte.
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5.3 Handhabung eines untergegangenen Motors

Wenn der Motor unter Wasser gekommen ist, dann bringen Sie diesen sofort zu lhrem PARSUN-Handler, andernfalls
setzt sofort Korrosion ein.

1. Waschen Sie den Motor sorgfaltig mit frischem Wasser
2. Entfernen Sie die Ziindkerze, drehen Sie den Motor auf den Kopf mit dem Ziindkerzenloch nach unten, damit
Schmutz und Dreck heraus laufen kann.

3. Lassen Sie das Benzin aus dem Vergaser, Benzinfilter und Benzinleitung. Lassen Sie dann das komplette

Motorenol ab.

4. Beflillen Sie Motor mit frischem Motorol
5. Fiigen Sie spezielles Spriihol, mit Korrosionsschutz, oder Motordl in den Vergaser und das Ziindkerzenloch,
wahrend Sie den Motor starten.

6. Bringen Sie Ihren AuBenbordmotor so schnell wie moglich zu Ihrem PARSUN-Handler.

A Achtung:

Nehmen Sie den Motor erst nach der Inspektion durch lhren PARSUN-Handler wieder in Betrieb.
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6. Die Fehlerbehebung

Starter funktioniert nicht

Der Motor startet nicht

(Starter funktioniert)

Im Leerlauf lauft der Motor

Einzelteile am Starter sind defekt

Der Ganghebel steht nicht auf
neutral

Benzintank ist leer

Benzin ist verschmutzt oder
abgestanden

Benzinfilter ist verstopft
Benzinpumpe defekt
Zindkerzen sind abgenutzt
Zindkerzenstecker sind nicht
richtig eingesetzt

Zundkabel sind defekt oder
schlecht angeschlossen

Teile der Ziindung sind defekt

Die Abrissleine ist nicht befestigt

Innere Motorenteile sind defekt

Zindkerzen sind abgenutzt
oder es sind die falschen

Benzinsystem ist blockiert

Benzin ist verschmutzt

Benzinfilter ist verstopft

Ziindkabel sind defekt
oder schlecht angeschlossen

Das vorgeschriebene Motorol
ist nicht benutzt worden

Thermostat ist abgenutzt
oder verstopft

Vergaser ist falsch eingestellt
Vergaser ist verstopft
Benzinpumpe ist defekt

Das Luftventil am Benzintank
ist geschlossen

Benzinleitung ist falsch
angeschlossen

Die Drosselklappe ist
falsch eingestellt

Der Choke ist noch herausgezogen

Der Knickwinkel ist zu hoch

- PARIUN

Wird durch lhren Handler instand gesetzt
Schalten Sie den Ganghebel auf neutral

Flillen Sein den Tank mit sauberen und frischen
Benzin.

Flillen Sie den Tank mit sauberen und frischen
Benzin.

Ersetzen Sie diesen durch einen gleichen Typs.
Wird durch lhren Handler instand gesetzt.

Uberpriifen und siaubern oder tauschen Sie
die falschen gegen die richtigen.

Uberpriifen Sie diese und stecken Sie sie richtig
auf die Zuindkerze.

Uberpriifen Sie die Kabel nach Abnutzung oder
Briichen. Ziehen Sie alle losen Verbindungen nach.
Tauschen Sie alle verschlissenen und gebrochenen
Leitungen aus.

Wird durch lhren Handler instand gesetzt
Befestigen Sie diese

Wird durch lhren Handler instand gesetzt

Uberpriife diese und saubere oder unregelmaBig
oder bleibt stehen tausche sie gegen die richtigen.

Uberpriifen Sie die Benzinleitungen auf Knicke
oder anderen Hindernissen im Benzinsystem.

Flillen Sie den Tank mit sauberen und frischen
Benzin.

Ersetzen Sie diesen durch einen gleichen Typs.
Uberpriifen Sie die Kabel nach Abnutzung oder
Briichen. Ziehen Sie alle losen Verbindungen nach
Tauschen Sie alle verschlissenen und gebrochenen
Leitungen aus.

Uberpriifen Sie dieses und tauschen Sie es gegen
das richtige.

Wird durch lhren Handler instand gesetzt.

Wird durch lhren Handler instand gesetzt.
Wird durch lhren Handler instand gesetzt.
Wird durch lhren Handler instand gesetzt.

Offnen Sie das Luftventil.

SchlieBen Sie diese korrekt an.

Wird durch lhren Handler instand gesetzt.
Driicken Sie den Choke wieder zuriick in seine

Grundstellung.

Bringen Sie den Motor in eine normale Betriebslage
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Verlust von Motorleistung

Der AuBenbordmotor vibriert
libermaRig

Der Propeller ist beschadigt
Trimmung ist falsch eingestellt

Der Motor ist nicht in korrekter
Arbeitshohe befestigt

Die Bootsunterseite ist mit
Seebewuchs besetzt

Seegras oder andere Gegenstande

konnen sich um das

Getriebegehduse gewickelt haben

Zindkerzen sind abgenutzt
Benzinsystem ist blockiert
Benzin ist verschmutzt
oder abgestanden

Benzinfilter ist verstopft

Ziindkerzenstecker sind nicht
richtig aufgesetzt

Zundkabel sind defekt oder
schlecht angeschlossen

Das vorgeschriebene Motorol
ist nicht benutzt worden

Teile der Zuindung sind defekt

Thermostat ist abgenutzt
oder verstopft

Das Luftventil am Benzintank
ist geschlossen

Benzinpumpe ist defekt

Benzinleitung ist
falsch angeschlossen.

Es ist nicht die richtige
Zindkerze eingebaut
Der Propeller ist defekt

Die Propellerwelle ist defekt

Seegras oder andere Gegenstande

konnen sich um den Propeller
gewickelt haben

Motorbefestigung ist locker
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Reparieren oder tauschen Sie den Propeller aus.

Justieren Sie lhn nach der besten Leistungsabgabe.

Befestigen Sie den Motor in der richtigen
Arbeitshohe.

Saubern Sie die Bootsunterseite.

Entfernen Sie samtliche Gegenstande und reinigen
Sie die Unterseite.

Uberpriife diese und sdubere oder tausche sie.
gegen die richtigen.

Uberpriife die Benzinleitungen auf Knicke oder
andere Hindernisse im Benzinsystem.

Befiillen Sie den Tank mit sauberem und frischem
Benzin.

Ersetzen Sie diesen durch einen gleichen Typs.

Uberpriifen Sie diese und stecken Sie sie richtig
auf die Zuindkerze.

Uberpriifen Sie die Kabel nach Abnutzung oder
Briichen. Ziehen Sie alle losen Verbindungen nach
Tauschen Sie alle verschlissenen und gebrochenen
Leitungen aus.

Uberpriifen Sie dieses und tauschen Sie es gegen
das richtige.

Wird durch lhren Handler instand gesetzt.

Wird durch lhren Handler instand gesetzt.

Offnen Sie das Luftventil.

Wird durch lhren Handler instand gesetzt.

SchlieBen Sie diese korrekt an

Tauschen Sie diese gegen die richtige aus.
Tauschen oder reparieren Sie diesen.

Wird durch lhren Handler instand gesetzt.
Entfernen Sie samtliche Gegenstande und reinigen

Sie die Unterseite

Ziehen Sie die Motorbefestigung nach
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AV TECHNOLOGY
EUROPEAN COMMUNITY — CERTIFICATE OF ADEQUACY

CERTIFICATE NUMBER GB/1067/5106/14 Issue 1 page 1 of 1

Manufacturer: SUZHOU PARSUN POWER MACHINE CO., LTD.
NO.567 LIANGANG ROAD, XUSHUGUAN DEVELOPMENT ZONE,
SUZHOU, JIANGSU, CHINA

Certificate Holder: SUZHOU PARSUN POWER MACHINE CO., LTD.
NO.567 LIANGANG ROAD, XUSHUGUAN DEVELOPMENT ZONE,
SUZHOU, JIANGSU, CHINA

Technical Reference/Date: CE2014007 / 13/06/2014

Test report no: 2014-WD-01022, 2014-5614

Machine Type: OUTBOARD ENGINES

Models: F2.6BMS, F2.6BML, F2.6ABMS, F2.6ABML, FABMS, F4BML, F5BMS, FSBML,

FSABMS, FS5ABML,F6ABMS,F6ABML,F8BMS, F8BML, F8BWL, F8BWS, F8FWL, F8FWS,F9.8BMS, F9.8BMIL,
F9.8FWL, F9.8FWS, F9.9ABMS, F9.9ABML, F9.9AFWL, F9.9AFWS, F9.9ABWL, F9.9ABWS,F9.9BMS, F9.9BML,
F9.9FWL, F9.9FWS, F9.9BWL, F9.9BWS, F15BMS, F15BML, FISFWL, FISFWS, F1I5BWL, F15BWS, F15ABMS,
F15ABML, FI5AFWL, FI5AFWS, F1ISABWL, FISABWS, F20ABMS, F20ABML, F20AFWL, F20AFWS, F20ABWL,
F20ABWS,F25BMS, F25BML, F25FWL,F25FWS, F25FWL-T, F25BWL, F25BWS,F40BMS-D, F40BML-D, FA0BMX-
D, FA0BWS-D, FA0BWL-D, FA0BWX-D, FAOFWL-T, FA0FWS-T, FAOFWX-T, F40FEL-T, FAOFES-T, F 40FEX-
T,F50BMS-D, F50BML-D, FS0BMX-D, FS0BWS-D, F50BWL-D, FS0BWX-D, FSOFWL-T, F50FWS-T, FSOFWX-
T,F60BMS-D, FGOBML-D, FGOBMX-D, F60BWS-D, F60BWL-D, F60BWX-D, F60FEL-T, FEOFES-T, FGOFEX-T

Statutory Instruments: S12008/1597
Applicable EC Directives: Machinery Directive 2006/42/EC  EMC Directive 2004/108/EC Annex
Applicable Standards: EN 1SO 14314:2009,EN 1SO 12100:2010, ISO 11192:2005,ISO 11547:1994,

EN 55012:2007+A1:2009.

AV Technology Ltd confirms that a technical file exists for the above mentioned product which satisfactorily addresses all
of the essential requirements of the above mentioned EC Directives. The manufacturer is responsible for certifying the
product and ensuring that all manufactured products are in compliance with the specifications detailed in the technical file.
Certificates can be checked for validity at www.avt-ce.com

16™ July 2014
Certificate Issued: F .
Signature: LQ %MJ' W
Expiry Date: 31" December 2019

AV Technology Ltd is a Notified Body for the Machinery Directive, Outdoor Noise Directive and Recreational Craft Directives only.
Any other Directives referred to are strictly not covered by AV Technology’s Notified Body status.

AVTECH House, Arkle Avenue, Stanley Green Trading Estate, Handforth, Cheshire SK9 3F«:0WR =y
rm Rev Jan 4
T: +44 (0)161 486 3737 F: +44 (0)161 486 3747 W: www.avtechnology.co.uk
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EUROPEAN COMMUNITY

———— e
—_—————

Manufacturer (Name and Full Address)
Suzhou Parsun Power Machine Co., LTD
No. 567 Liangang Road, Xushuguan Development Zone
Suzhou

Jiangsu

China

= === ——— — —

No. GB/1067/4637/13 Issue 2

ISSUING NOTIFIED BODY

Certificate Holder (Name and Full Address)

Suzhou Parsun Power Machine Co., LTD

No. 567 Liangang Road, Xushuguan Development Zone
Suzhou

Jiangsu

China

Test Report Reference

2014D-Q011N
Dated

5" June 2014

AV TECHNOLOGY

AVTECH House,

Arkle Avenue, Stanley Green Trading Eslate
Handforth, Cheshire

SK9 3RW, United Kingdom,

AS-Weighted Sound Pressure Level L pasmax

62.95 dB

AS-Weighted Sound Pressure Level Limit L pasmax

67 dB

EC Directives/Statutory Instruments Applicable

2003/44/EC

S12004/1464

Description of Equipment

Type of Equipment: Outboard Engine

Boat Type/Model: N/A

Power Rating: 3.7kW

Conformity Assessment Procedure Followed:

"Additional Information, if any:

|

Identification No: F5A &

Manufacturer: Suzhou Parsun Power

Machine Co., LTD
Engine Model: F5A ’
Engine Speed: 5000rpm

Schedule 6 Module Aa, Option 1B

Noise Emissions Only ’

This certificate also covers models
FSABMS & F5ABML

CERTIFICATE VALID

AL MAAT

Alan Matthews

Signature:

|Place: Handforth, United Kingdom Stamp
AN/ TECHNOL O T |
Date: 23" June 2014 AVTECH House, Ar?:'l;; ,'Z\.l\,é)nue
HStanl-ey. Green Trading Estate
Date of Next Review: 23" June 2015 andforth, Cheshire Sk 3R

Tel:

+<44(O)161 1486 3737
Fac:

+A44(O0)161 a86 3747

Form rev. 01/01/2012




EUROPEAN COMMUNITY

Manufacturer (Name and Full Address)

Suzhou Parsun Power Machine Co., LTD

No. 567 Liangang Road, Xushuguan Development Zone
Suzhou

Jiangsu

China

EC Conformity Certificate Number

No. GB/1067/4636/13 Issue 2

Certificate Holder (Name and Full Address)

Suzhou Parsun Power Machine Co., LTD

No. 667 Liangang Road, Xushuguan Development Zone
Suzhou

Jiangsu

|China

Test Report Reference

2014D-Q011N
Dated
5" June 2014

ISSUING NOTIFIED BODY

AV TECHNOLOGY

AVTECH House,
Arkle Avenue, Stanley Green Trading Estate
Handforth, Cheshire

SK9 3RW, United Kingdom.

AS-Weighted Sound Pressure Level L ,nquax

64 dB

AS-Weighted Sound Pressure Level Limit L paspax

67 dB

EC Directives/Statutory Instruments Applicable

2003/44/EC

S12004/1464

Description of Equipment

Type of Equipment: Outboard Engine

Boat Type/Model: N/A

Power Rating: 4.4kW

Conformity Assessment Procedure Followed:

Additional Information, if any:

Identification No: F6A

Manufacturer: Suzhou Parsun Power
Machine Co., LTD

Engine Model: FBA

Engine Speed: 5000rpm

Schedule 6 Module Aa, Option 1B
Noise Emissions Only

This certificate also covers models

23 June 2015

Al A~

Alan Matthews

Date of Next Review:

Signature:

F6ABMS & F6ABML
CERTIFICATE VALID
Place: Handforth, United Kingdom Stamp:
AV TECHNOLOGY L
Date: 23" June 2014 AVTECH House, Arkle A—\[;Ea)nue

Stanlevy Green Tradin
\ Esta
Handforth, Cheshire E‘?Kgsgzig\?v

Tel:

+44(0)1 61
B (0) 486 3737

+44(0)161 486 3747

Form rev. 01/01/2012




1 The Eastgate Office Centre Switchboard 0117 951 5151

Eastgate Road Main Fax 0117 952 4103
Bristol BS5 6XX E-mail enquiries@vca.gov.uk
United Kingdom Web Site www.dft.gov.uk/vca

Directive (EC) 1137/2008 amending Directive 94/25/EC relating to Recreational Craft

TYPE EXAMINATION CERTIFICATE FOR A TYPE OF ENGINE IN RESPECT OF
EXHAUST EMISSIONS

Issued under the responsibility of VCA as Notified Body number 1580 under EC Directive 1137/2008.

Certificate number: 1580-01-0061

Reason for extension (where appropriate): Not applicable

Make: Suzhou Parsun Power Machine Co.,Ltd

Type: Parent: FGA
Family: F5A

Commercial description: None

Name and address of manufacturer:

Suzhou Parsun Power Machine Co.,Ltd
NO. 567 LIAN GANG RD.

XUGUAN DEVELOPMENT ZONE,
SUZHOU,

JIANGSU,

PEOPLE’'S REPUBLIC OF CHINA

Name and address of manufacturer’s authorised representative (if applicable): Not applicable

Location, coding and method of affixing of the engine identification number:

Location: Crankcase

Coding: ????7???7?7??7? (Engine coding: Engine capacity / y / mm / ordinal no., the first three number is
engine capacity, the letter show production year, then the two number show production month, and the
last five numbers are ordinal no.)

Method: Engraved

CSP277170

An executive agency of the U.K. Department for Transport §‘;“:"f & i Q‘?
WS i /
'41;“6'; >



Certificate number: 1580-01-0061

Location of the CE approval mark: On the hook
Location of the engine identification: On the crankcase

Manufacturer’s designation of the parent/and (if applicable) of the family engine(s) type(s):
Family ID: F6A
Parent Engine: F6A
Family Engine(s): F5A

Specification of craft to be propelled by the engine: Recreational Craft
Restrictions of use (if any): Not applicable

Particular conditions to be respected in the installation of the engine(s) in the craft:
Maximum allowable intake depression: 10 kPa

Maximum allowable back pressure: 1.2 kPa

Notified Body responsible for carrying out the tests: Vehicle Certification Agency
Date of test report: 12 August 2013

Number of test report: CSP277170

Remarks: None

The undersigned hereby certifies that the engine described above meets the requirements of EC
Directive 1137/2008.

Signed: \l\ Q%
- \J\__\A/\\
A. W. STENNING

Date: 01 OCTOBER 2013

CSP277170

An executive agency of the U.K. Department for Transport
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